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ገፍትአ

quadril. I [ جَفَا et كفََا  vertit  vel  invertit
vas et effudit (1 ;(ٌكفَْت Reg. 31,3 in uno codice
inveni ገብትአ፡] 1)  vertere ,  invertere , 1
Reg. 31,9. 2)  avertere : ገፍትኡ፡ አዕይንቲሆሙ፡
ከመ፡ ኢይነጽሩ፡ Dan. apocr. 1,9; ትገፈትእዎ፡
ለሕዝብ፡ እምግብሩ፡ Ex. 5,4. 3)  pervertere
, እለ፡ ትገፈትእዋ፡ ለርትዕ፡ Mich. 3,9; ከመ፡
ይገፍትእ፡ ፍትሐ፡ ምስኪን፡ Jes. 32,7; ፍትወት፡
ገፍትአ፡ ልበከ፡ Dan. apocr. 1,56; Num. 32,7;
Hez. 13,18; 3 Reg. 18,18; 2 Tim. 2,18; Tit.
1,11. 4)  evertere ,  subvertere : mensam
Marc. 11,15; Matth. 21,12; መናብርተ፡ Sap.
5,24; እገፈትእ፡ መናብርተ፡ ነገሥት፡ ወእገፈትእ፡
ሰረገላ፡ ወመስተጽእናነ፡ Hagg. 2,22; tentorium
Jud. 7,13; urbes Gen. 13,10; Gen. 19,21; Gen.
19,25; Deut. 29,22; Am. 4,11; Jer. 20,16; Jer.
27,40; Jes. 13,19; 2 Petr. 2,6; turrim Kuf. 10; misit
Deus ዐቢየ፡ ነፋሰ፡ ወገፍትአ፡ አማልክቲሆሙ፡
ወደፈኖሙ፡ ውስተ፡ ምድር፡ Clem. f. 32; montes
Job 9,5; ገፍትኦሙ፡ ለአድባር፡ እመሠረቶሙ፡ Job
28,9; እመ፡ ገፍትኦ፡ ለኵሉ፡ Job 11,10; homines:
ይገፈትኦሙ፡ ለኀያላነ፡ ምድር፡ Job 12,19; Sir.
10,13; Hen. 94,10; Jer. 23,19; Am. 4,11. a)
subvertere  et  dejicere  aliquem a sede, Hen. 46,5.
b)  evertere  i.e.  ejicere : ገፍታእኩ፡ ኵሎ፡ ንዋዮ፡
አፍአ፡ እምነ፡ … 2 Esr. 23,8 (at legendum videtur
ገደፍኩ፡).
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